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htroducere

nii 1920 sau Roaring Twenties (,,zgomotosii ani *20”), cum sunt cunos-

cuti in Statele Unite ale Americii, s-au numit, la Paris, les Années
folles ~ ,anii nebuni”. Este perioada de dupa Primul Rizboi Mondial, cuprinzind tot
deceniul urmitor, intre finele anului 1918 (sfarsitul razboiului) si 1929 (cand a avut
loc prabusirea Bursei de pe Wall Street, urmati de criza economica mondiald).

Acesti ani - in mare, un deceniu - au adus schimbdri semnificative in aproape
toate domeniile, de la arti si arhitecturd pani la muzici, literaturs, mods, arta spec-
tacolului, transporturi si poate, mai ales, in comportamentul oamenilor. Cea mai
mare parte a lucrurilor care pareau revolutionare in epoc isi aveau, de fapt, originile
in perioada razboiului sau chiar in anii premergitori acestuia, insi ele s-au dezvoltat
pand la apogeu - si au atras cea mai mare atentie — in deceniul postbelic.

Cititorii ultimelor mele cirti despre Paris — Dawn of the Belle Epoque si Twilight
of the Belle Epoque - vor recunoaste multe personaje, intre care Gertrude Stein,
Marie Curie, Jean Cocteau, Pablo Picasso, Igor Stravinski, Serghei Diaghilev si Mar-
cel Proust, precum si pe Georges Clemenceau, Sarah Bernhardt si Claude Monet.
Vor apidrea insa si altii - mai ales Ernest Hemingway, Coco Chanel, Cole Porter, Jo-
sephine Baker si Le Corbusier, pe langi Jean Renoir, Man Ray, Sylvia Beach, James
Joyce si Kiki, faimoasa Reine de Montparnasse.

Fotografia si cinematograful au reprezentat, in aceasti epoci vibrant, noile mijloace
de expresie artisticd, insi spiritul inovator al vremii cuprindea si formele de artd mai
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traditionale, laolaltd cu fabricile zgomotoase, conduse de intreprinzatori precum
André Citroén, Louis Renault si fratii Michelin. Clinchetul metalic al liniei de asam-
blare si vuietul traficului de automobile se reflectau in muchiile precise i formele
exacte din Art Deco, iar arhitecti precum Le Corbusier se inspirau din noii zei ai
masginilor, ai industrializérii si ai tehnologiei.

Epicentrul acestei creativitdti, dar si al distractiei, era un cartier hidos, numit
Montparnasse. Acolo, artistii siraci si scriitorii isi gdseau tovarasi si cafenele, in timp
ce turistii descopereau, mécar pentru o noapte sau doud, o modalitate de evadare. O
comunitate mereu in crestere de expatriati, reuniti sub numele de ,,generatia pier-
dutd’, fie s-au regasit pe sine, fie s-au pierdut definitiv intr-o ceatd de fantasme si de
bauturi. Evadarea din realitate si creativitatea au mers mana in mand timp de un de-
ceniu, in aceastd atmosfera efervescenta, pana cand turistii i-au intrecut, ca numar,
pe localnici, iar petrecerea s-a sfarsit.

De-a lungul acestor zece ani, hedonismul pur al celor cu bani si timp de pierdut
contrasta puternic cu situatia celor, mult mai numerosi, care se chinuiau sa-si refacd
viata in anii de dupa rdzboi. Si, ca 0 compensare in rdu a acestei infuzii de nou, care
venea in toate formele, de la coafuri la lungimea fustei si femei in cdmpul muncii, au
apdrut grupuri si armate de extrema dreapta, fierbdnd de indignare din cauza aten-
tatului la pudoare.

Nu este vorba despre un deceniu de fericire absolutd - les Années folles presupun,
mai degrabd, o tensiune care a atins niveluri ametitoare, un amestec combustibil care
a alimentat nu numai un remarcabil elan creator, ci si o tentativa nemiloasa de anihi-
lare a orice reprezenta o amenintare la adresa traditiei §i a ordinii - un conflict care
va atinge cote culminante in deceniul urmator.



a 11 dimineata, pe 11 noiembrie 1918, Marie Curie lucra ca de obicei in

laboratorul ei, cand la Paris au inceput sa rasune tunurile. Nu germane, ci
franceze. Tunuri care, pentru prima daté in patru ani, nu trigeau cu ostilitate. Era un
moment extraordinar, care marca intrarea in vigoare a armistitiului si faptul ca riz-
boiul, acel cogmar nesférsit plin de méceluri si atrocitéti, se terminase cu adevirat.

Helen Pear]l Adam, jurnalista englezd care a rdmas la Paris pe toata perioada raz-
boiului i care a ldsat 0 marturie scrisa a momentului, nota: ,, Ar fi fost bizar ca Parisul
sa rimana cu capul pe umeri cand s-a semnat armistitiul - si nici nu s-a intAmplat
asta”. Timp de trei zile, Parisul si intreaga Franta au fost in sirbdtoare, cu oameni re-
virsandu-se pe strdzi, dopuri de sampanie pocnind in aer si imbratisiri entuziaste.
Dar ordinea a fost, una peste alta, mentinuta. Adam scria ci ,,printre cele mai groaz-
nice infractiuni comise de parizieni in timpul acelor trei zile s-a numérat furtul unor
steaguri”. Era adevérat — magazinele si-au epuizat imediat stocurile de steaguri ali-
ate i, in curand, norocosii posesori s-au vdzut nevoiti sa stea cu ochii pe ele, ca sa
nu dispard’.

Cum voia sd ia parte la sdrbatoare si vazand cd nu avea de unde si mai cumpere
steaguri, Madame Curie a achizitionat prompt niste fasii de material alb, albastru si
rosu si, cu ajutorul femeii de serviciu, a cusut steaguri, pe care le-a agatat la feres-
trele Institutului radiului. Apoi, insotiti de un servitor, Curie impreund cu un prie-
ten s-au avantat pe strazi in vechea masind echipatd cu aparat Rontgen, cea pe care o



MARY McAULIFFE

18

condusese de atitea ori pe front ca si ingrijeascd ranitii. Insd acum, in loc sa se con-
frunte cu drumuri distruse de obuze si incerciri disperate de a face radiografii si de
a salva soldatii cu oasele zdrobite, Curie s-a vazut dintr-odatd in mijlocul unei gran-
dioase petreceri. Ea si colegul ei n-au rizbatut dincolo de place de la Concorde, cici
au fost inconjurati de multime, care a oprit inaintarea vechiului Renault urcandu-se
pe acoperis si pe apdrétorile rotilor. Era un moment glorios.

Pe malul stang al Senei, blandul abate Mugnier a auzit clopotele de la Saint-Ger-
main-des-Prés anuntind armistitiul si a fost luat de valul de studenti galdgiosi care
marsaluiau pe boulevard Saint-Germain. Ceata se ridicase putin si abatele a vazut,
emotionat, steaguri fluturand peste tot, mai ales de-ale aliatilor. Undeva in cale i-a
iesit un american, care i-a spus cd armistitiul fusese semnat si, intr-o pornire specific
americand, i-a dat o ciocolata.

Tot in aceeasi zi, dar mai tarziu si intr-o notd mai reflexivd, Marcel Proust - cui-
barit, ca de obicei, in dormitorul sdu capitonat cu pluta de pe boulevard Haus-
smann - ii scria dragei lui prietene, Geneviéve Straus: ,Ne-am gandit prea mult la
rdzboi ca s nu avem un cuvant duios de spus in aceastd seara a victoriei, sd ne ex-
primédm bucuria adusa de victorie si melancolia la gindul tuturor celor pe care i-am
iubit si care nu au apucat-0”. Si adauga: ,,Cand iti jelesti atdt de nemangaiat mortii,
un anume tip de veselie zgomotoasa nu e cea mai potrivitd forma de sarbatorire™.

Aproape un milion si jumitate de francezi au murit in rdzboi i incd trei mili-
oane au fost rdniti - unii atat de grav, incat n-au mai putut niciodata sa lucreze sau si
functioneze normal. Asta, dintr-o populatie initiala de 40 de milioane de locuitori. Sta-
tisticile erau covarsitoare; realitatea era incd si mai rea. Partea de nord a Frantei, cam
o treime, fusese distrusa aproape in intregime, iar trezoreria era goald, in conditiile in
care tara acumulase si o multime de datorii de razboi. Si, ca i cum asta n-ar fi fost de
ajuns, epidemia mondiald de grip4d, care facuse deja milioane de morti, rdscolea acum
Parisul. O victima a fost poetul Guillaume Apollinaire, deja slabit din cauza unei rdni
la cap primite pe front, care a murit pe 9 noiembrie. Vestea despre armistitiu s-a ras-
pandit chiar cand prietenii lui se adunau in jurul trupului sau neinsufletit, in aparta-
mentul de pe boulevard Saint-Germain®. Cu atatea steaguri fluturand pe strads, Jean
Cocteau a scris mai tarziu cd prietenii lui Apollinaire ,,au putut crede, in confuzia mai
multor tipuri de eroism, ca Parisul fusese impodobit in onoarea Iui™.
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Tanarul arhitect elvetian Charles-Edouard Jeanneret, care avea, nu dupi multi
vreme, si-si schimbe numele in Le Corbusier, a urmdrit scena din apartamentul siu
de la mansarda, situat intr-o clidire construita in secolul al XVII-lea, de pe rue Jacob’,
pe malul stang al Senei. Sosise la Paris la inceputul lui 1917, in timpul uneia dintre
cele mai grele perioade ale rdzboiului, §i gisise acest apartament minuscul care f3-
cuse parte, initial, din camerele servitorilor. Fermecat de pozitie si de istoria clidi-
rii — apartinuse cdndva unei faimoase actrite din secolul al XVIII-lea, a cirei aventuri
cu un nobil elegant si ardtos a dus la otravirea ei de citre o rivald - Jeanneret si-a trans-
format chichineata intr-un barlog confortabil, plin de tot felul de perne si pernute si cu
un divan imens. Contrar interioarelor cu linii clare si fluide care vor caracteriza creatia
lui Le Corbusier, cu podele goale si pereti albi, Jeanneret si-a decorat modestul apar-
fament cu un tapet negru, accentuat de medalioane cu fructe, si cu covoare in dungi
negre, albe si rosii. Mai mult, ca sa uite, poate, de gerul crancen si de lipsa cirbunelui
pentru incdlzit din Parisul aflat in razboi, a pictat pe un perete al locuintei sale minia-
turale un peisaj tropical cu palmieri scildati in soare.

Desi iarna degera si suferea adesea de foame, Jeanneret s-a dedicat Parisului si
noului spirit care se ficea deja simtit in orasul afectat de razboi. In timpul primei pri-
maveri pe care a petrecut-o acolo a asistat la punerea in sceni a baletului avangardist
Parade, creatie iconoclasta a lui Jean Cocteau (scenariu), Erik Satie (muzici), Pablo
Picasso (decoruri i costume) si Léonide Massine (coregrafie). Lui Jeanneret i-a pla-
cut la nebunie. Era nou, necuviincios si indriznet, iar Jeanneret era neribditor si
imbratiseze acelasi stil.

In realitate insa, cum avea si se traduci asta in viata sa era mai putin clar. Incer-
<and din résputeri si se afirme pe scena profesionald, in timp ce, in particular, se chi-
fuia sd-gi {ind sub control trecerile bruste de la o stare la alta, Jeanneret s-a vizut, la
siarsitul razboiului - ,rdzboiul acesta oribil si lipsit de sens” - pus in fata unei sin-
gure intrebdri: ,,Ce va aduce ziua de méine?”®

T~

A doua zi dupd armistitiu, Claude Monet i-a scris bunului sdu prieten, Georges
“lemenceau, ca si ofere statului doud dintre panourile sale ,decorative’, cum le
sumea el. ,E destul de putin’, a spus el, ,dar e singurul mod prin care pot lua parte
& victorie.””
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Panourile reprezentau o parte din uriasul proiect pe care Monet il numea Grandes
décorations (devenit mai tarziu Nuferii) si la care trudea de ani buni. Era ca §i cum,
comenta prietenul lor comun, criticul de artd Gustave Geffroy, Monet ,,ar fi oferit un
buchet de flori ca si onoreze victoria in rdzboi si cucerirea pacii™. Clemeanceau de-
venise deja prim-ministru al Frantei si, dupd ce castigase razboiul pentru tara sa, se
vedea acum pus in la fel de dificila situatie de a trebui sa castige pacea. Insé la numai
sase zile dupi primirea ofertei lui Monet, Clemenceau a lasat tot si s-a dus cu Geffroy
la Giverny ca sd aleaga.

Nu se stie exact ce isi propusese Monet si dea statului, cel putin in varianta
initiala. In momentul vizitei, Geffroy se referea deja la acest dar ca la ,mai multe” ta-
blouri, mai degraba decit la ,,doud”. Daci afirmatia este adevaratd, Clemenceau pro-
babil ¢4 a insistat cu succes sa primeascd un numdr mai mare de panze. Dar oricét de
incantat ar fi fost Monet de vizita lui Clemenceau, el si-a retras repede oferta. Deja
la sfarsitul lunii ajunsese si refuze de-a dreptul vinzarea sau donarea oricareia din-
tre enormele sale panze, desi recunoscuse ca ii ,burdugesc” atelierul. ,,Imposibil’, i-a
spus el negustorului de artd Gaston Bernheim-Jeune. ,Am nevoie de toate ca sa lu-
crez la cele noi” ,,Nu prea-mi plac manifestirile publice’, a addugat el intr-o alta scri-
soare si si-a retras oferta’.

Asa a inceput o poveste complicaté in care Georges Clemenceau s-a luptat eroic
sd obtina tablourile cu nuferi ale lui Monet pentru natiune, incercand cu indarjire, in
acelasi timp, si-si convingd vechiul prieten sd se supuna unei operatii care sa-i sal-
veze vederea inainte de a fi prea tarziu.

[ g N J

,Pace”, se entuziasma pictorul Fernand Léger scriindu-i bunului sdu prieten, pic-
torul André Mare. Léger suferise mult in urma gazirii pe frontul de la Verdun, iar
Mare fusese grav rinit in Picardia, in timp ce lucra la camuflarea artileriei cu modele
cubiste. ,,In sfarsit”, continua Léger, ,,dupa patru ani lungi, omul - adus la limita rdb-
darii, surescitat, depersonalizat — isi deschide ochii, se uitd in jur, se destinde si re-
descoperi viata, cuprins de o dorinta nestéviliti de a dansa, de a scapa de tensiune,
de a striga, de a sta in sfarsit drept, cu capul sus, de a tipa, a ricni §i a uita de sine””
Cuprins de spiritul momentului, adduga: ,un uragan de forte vitale umple lumea.
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Moartea si distrugerea facusera, in cele din urma, loc vietii. Speranta triumfase.
Doar fusese, in fond, rizboiul care urma sa puna capit tuturor razboaielor. H.G. Wells
a fost primul care a folosit faimoasa fraza, sau mécar o varianta foarte asemanatoare,
intr-o serie de articole apdrute in 1914, apoi in cartea numitd The War That Will
End War (,Rézboiul care va pune capit razboiului”)'". Woodrow Wilson a adoptat-o
imediat, laolaltd cu celebra promisiune ci acest razboi va face lumea ,,un loc sigur
pentru democratie”. Epuizati si vlaguiti din cauza razboiului, locuitorii Europei au
gasit in aceste vorbe speranta si puterea de a rezista.

Autorul francez Joseph Kessel scria mai tarziu: ,,castigaseram rézboiul, riazboiul
care urma sd puna capat tuturor razboaielor; viata ni se deschidea fard oprelisti in
fata si eram convinsi c totul va fi bine”'% Dar altii nu erau atét de siguri. Prim-mi-
nistrul englez, David Lloyd George, ar fi remarcat cu cinism: ,rdzboiul ésta, ca si
urmatorul, este razboiul care pune capit razboiului”. Si din ce in ce mai multi, po-
etul englez Siegfried Sassoon, spre exemplu — decorat ca erou de razboi - au ajuns sd
creadd cd ,,rizboiul a fost o farsd murdard care mi s-a jucat mie si generatiei mele”*“.

$i totusi, dupd cum scria tanarul iubit si protejat al lui Jean Cocteau, Raymond Ra-
diguet, in romanul sdu din 1924, Le Bal du comte d’Orgel (,,Balul contelui d’ Orgel”)
s condamni frivolitatea intr-un asemenea moment din istoria Europei era o greseala.
-Tocmai in asemenea momente’, explica Radiguet, ,,sunt frivolitatea, chiar depravarea
cel mai usor de inteles.” De ce? Pentru ci ,,omul se bucuri cit poate de ceea ce maine
poate apartine altcuiva™. Fapt e cd, dupd armistitiu, Parisul petrecea - si petrecea din
greu. Talentatul i depravatul Maurice Sachs, un tanar scriitor, spunea: ,la sfarsitul
razboiului... Parisul era locul indispensabil, méretul oras in care lumea si-a turnat
comorile™$. Paul Poiret, couturier, a sarbatorit armistitiul printr-o uriasa petrecere, in
pofida faptului cd pierduse doi copii in epidemia de gripa - fiica cea mare (Rosine)
& fiul cel mai mic (Gaspard). Jean Cocteau a venit acolo de la Apollinaire, care era pe
patul de moarte, si a fost fermecat. Poiret se ocupa de ani buni cu organizarea de pe-
freceri excentrice care atrageau la créme de la créme a lumii mondene pariziene - de
semarcat, mai ales, stralucitoarea feerie La Mille et deuxiéme nuit (,A o mie si doua
moapte”) din 1911 si urmarea, din 1912, Les festes de Bacchus (,,Serbarile lui Bahus”),
sveniment inecat in sampanie si tinut in padurea de la Versailles. Daci e si-1 credem

e Cocteau, rdzboiul nu répise nimic din magnetismul lui Poiret. Ceva mai tarziu,
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Cocteau nota extatic: ,cand s-au aratat zorii, noi eram convinsi cd nu era decét 11,
precum cdldtorii din balada germana fermecati de privighetoare™”’.

In pofida acestui succes, Poiret — care petrecuse razboiul creand uniforme pen-
tru soldatii francezi, in detrimentul afacerii sale de couturier - intimpina acum
dificultati in incercarea de a-si recapita statutul la Paris, atat cel social, cat si in lumea
modei. Pana sd inceapd razboiul, el fusese autoproclamatul rege al modei. Gata si-si
apere titlul odata razboiul terminat, Poiret era totusi constient de amenintarea pe
care ceilalti, mai ales Coco Chanel, nou-venita cu alurad de pustoaici, o reprezentau
la adresa suprematiei sale.

[ g J

Spre deosebire de Poiret, care era parizian prin nastere, Gabrielle Chanel - a cérei
biografie timpurie este destul de cetoasd - venea din altd parte. O mama care mu-
rise, un tatd care disparuse, ani lungi petrecuti intr-un orfelinat catolic si ani de sara-
cie cruntd, incd si mai lungi, petrecuti in Auvergne, tinutul aspru unde se nascuse si
crescuse — toate aceste amanunte, impreuna cu stigmatul de bastard, reprezintd ima-
gini care apar si dispar intr-o panza de istorii mereu schimbate si inventii dovedite.
Spre sfarsitul vietii, cind o t4ndrd i-a sugerat si vada un psihiatru, Chanel a rispuns
prompt: ,,Eu, care nu i-am spus niciodata adevérul preotului?™'®

Se pare cd a avut mai multe slujbe de mizerie si cé a fost, pentru scurtd vreme,
cantareatd de cabaret, unde interpreta cintecul Qui qua vu Coco? (,,Cine mi-a vazut
cainele, pe Coco?”), care se poate sd fi inspirat publicul si-i spund ,Coco”. Mai tar-
ziu, ea a negat aceastd poveste, afirmand - in cadrul lungilor interviuri cu bunul ei
prieten, Paul Morand, scriitor, personalitate mondend si diplomat — ca primise pore-
cla de ,,micuta Coco” in primii ani de viatd. Detaliile sunt mai putin importante - ce
conteazd e cd la un moment dat a primit acest nume si i-a rimas.

Pe langa numele de alint, Chanel a mai dobéandit si un iubit, un ofiter de cavalerie
tandr si bogat, Etienne Balsan, cu care a petrecut ctiva ani pe domeniul sdu, Chéteau
de Royallieu, unde acesta crestea cai, juca polo si participa la curse. Prin Balsan, Chanel
l-a cunoscut pe Arthur (,Boy”) Capel, odrasla unei prospere familii de englezi, care a
devenit marea dragoste a vietii ei. Balsan a parut si accepte relativ ugor si o impart3, asa
cd, odata mutata in apartamentul acestuia din Paris, Chanel si-a incercat mina ficand
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paldrii, ale caror linii armonioase si elegante i-au adus atentie si clienti. In 1910, Boy
Capel a finantat deschiderea primului ei magazin de paldrii, Chanel Modes, pe o stradi
la modd, rue Cambon. Curand dupi aceea, cu incurajarea si finantarea lui Capel, a des-
chis un boutique la Deauville, o statiune la malul marii. Acela a fost momentul in care
Chanel s-a aventurat in lumea vesmintelor, bluze model marinar, fira corset, si cardi-
gane purtate peste fuste din jerseu, care erau pe cat de confortabile si atrigitoare, pe
atat de revolutionare. Doamnele din inalta societate din Deauville au reactionat ime-
diat la noul stil, care si-a cAstigat repede titulatura de le vrai chic, in contrast cu stilurile
vestimentare din trecut, inconfortabile, restrictive si extrem de ornamentale.

Chanel a trebuit sd indure constréngerile razboiului, la fel cum s-a intAmplat si cu
Poiret si alti couturiers din Paris, care s-au vizut nevoiti sd-si reduci activitatea sau
chiar sa-si inchida complet afacerea pe perioada conflictului. Chanel a rimas un timp
2 Deauville, unde a lucrat cu jerseu [jersey in franceza], un material disponibil la scara
‘arga si folosit, de obicei, pentru lenjerie intimd. Folosind acest material, ea a continuat
s creeze vegminte confortabile, cu o linie simpla si elegantd, inspirate in mare parte
din imbracamintea pentru barbati. Vilegiaturistii din Deauville, complet rupti de Paris
din cauza avansirii germanilor, au fost incntati si-si suplimenteze garderoba cu mo-
dele Chanel, care erau atét practice, cat si atrdgatoare. Nu a trecut mult si Chanel - care
“eja cstiga indeajuns cat sd nu mai aibd nevoie de sprijinul financiar al lui Boy Capel
sau al oricui altcuiva - s-a mutat la Biarritz, unde si-a deschis prima maison de couture
# s-a instalat intr-o vild pe care a cumparat-o, cu banii jos, la sfarsitul rizboiului.

Abandonand linia taliei, cum a ficut-o ea, si scurtand fustele ca si ofere mai
multd libertate de miscare (precum si o socanta vedere la glezna), modelele Chanel
#u eliberat femeia intr-un moment cAnd accentuarea emancipirii sociale si constran-
serile razboiului cereau exact lucrurile pe care le oferea ea. ,,O lume era pe sfarsite’,
% spunea ea mai tarziu lui Paul Morand, ,,una noui era pe cale si se nasci. Eram la
weul potrivit; s-a ivit o sansa si am profitat.”!®

Mai mult, ea a folosit foarfeca si ca sa scurteze parul lung, eliberand femeile de
» 2lta povard a modei. Era o miscare indrizneatd, una pe care si alte femei au imi-
“#8-0 imediat. Paul Poiret remarca mai tarziu: , Ar fi trebuit sd ne ferim de capul ila
iistesc. Avea s ne producd soc dupa soc, scotand, din paldriuta lui de magician,
mchii, si coafuri, i bijuterii, si buticuri.



René Magritte, Frumoasa necunoscutd -
rochie de seard creatd de Norine
(reclamad pentru casa de modé belgiand
cu acelasi nume, 1925).
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Semnarea Tratatului de pace in Sala Oglinzilor de la Versailles
(tablou de William Orpen, 1919).




Pasisul anilos nobuni

Marie Curie si fiica ei,
Iréne Joliot-Curie
(fotografie din 1925).

Linia de asamblare a automobilului Citroén tip A (fotografie din anul 1918).
Citroén tip A a fost prima masina din Europa cu volanul montat pe partea stanga.



@%W/{/ andlei nebuni

Coco Chanel a ales o esenta
perfectd pentru femeia
modernd, parfumul
Chanel No 5
(era a cincea mostra din
seria de esente pe care i
le-a prezentat parfumierul
Ernest Beaux in 1921).
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Gabrielle Chanel (fotografie din 1928).



MARY McAULIFFE
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Pablo Picasso (cu bereti) si echipa de decoratori asezati pe lucrarea realizatd de pictor
pentru baletul Parade, creatie a lui Jean Cocteau (scenariu), Erik Satie (muzica),
Pablo Picasso (decoruri si costume) si Léonide Massine (coregrafie).

Baletul a avut premiera in 1917 la Théatre du Chatelet din Paris.



